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VESLACKI SAVEZ SRBIJE
Beograd, Ada Ciganlija br.10

KONKURSNA DOKUMENTACIJA

ZA JAVNU NABAVKU OPREME ZA CLANOVE REPREZENTATIVNIH SELEKCIJA ZA POTREBE
SPROVODENJA PRIPREMA | NASTUPA NA TAKMICENJIMA, VOLONTERE I UCESNIKE U
ORGANIZACIII TAMICENIJA broj 2/2020 INMV

U POSTUPKU JAVNE NABAVKE MALE VREDNOSTI

Mart, 2020.godine
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Na osnovu ¢lana 39. i 61. Zakona o javnim nabavkama (,,SI. glasnik RS br i 68/15, u daljem
tekstu Zakon), ¢lana 6. Pravilnika o obaveznim elementima konkursne dokumentacije u postupcima
javnih nabavki i nadinu dokazivanja ispunjenosti uslovasa (,,Sl. glasnik RS* br 86/15), Odluke o
pokretanju postupka javne nabavke br 12-20 2/2020 JNMV, i ReSenja o obrazovanju komisije br 13-
20 2/2020 INMV, pripremeljena je

KONKURSNA DOKUMENTACIJA
Za javnu nabavku
Opreme za Clanove reprezentativnih selekcija za potrebe sprovodenja priprema i nastupa na
takmicenjima, volontere i ucesnike u organizaciji takmicenja,
u postupku javne nabavke male vrednosti broj 2/2020 INMV
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1 OPSTI PODACI O JAVNOJ NABAVCI

VESLACKI SAVEZ SRBIJE, Ada Ciganlija br. 10, Beograd (u daljem tekstu: Narugilac),
na Portalu javnih nabavki, internet stranici Naruc¢ioca www.serbian-rowing.org.rs, objavio je poziv
za podnoSenje ponuda u postupku javne nabavke male vrednosti dobara.

Predmetna javna nabavka bi¢e sprovedena u postupku javne nabavke male vrednosti u
skladu sa Zakonom o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik RS", br. 68/15; u daljem tekstu:
Zakon), i drugim vazec¢im propisima iz ove oblasti.

Predmet javne nabavke su dobra, opreme za ¢lanove reprezentativnih selekcija za potrebe
sprovodenja priprema i nastupa na takmicenjima, volontere i ucesnike u organizaciji takmicenja,
broj 2/2020 INMV.

Za sprovodenje javne nabvke nadleZan je Veslacki savez Srbije
kontakt telefon: 011/3541 395;
mail: hristina@serbian-rowing.org.rs

2 PODACI O PREDMETU JAVNE NABAVKE

Predmet javne nabavke je oprema za c¢lanove reprezentativnih selekcija za potrebe
sprovodenja priprema i nastupa na takmi¢enjima, broj 2/2020 INMV;

Naziv i oznaka iz opsteg re¢nika nabavke:18400000 (Posebna odeca i pribor).

Ova javna nabavka nije oblikovana po partijama.
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3 TEHNICKE KARAKTERISTIKE (SPECIFIKACIJE)

artikal opis Materijal izrade
1 Veslacki Specijalni veslacki kombinezon izraden iz Laredo, 92% Pes,
kombinezon jednog dela, kratkih nogavica i bez rukava, Grb | 8% EA, 24 5g/m2+/-
namenjen I natpis Srbija treba da bude u sublimiranoj 5%
nastupima na Stampi kao $to je prikazano na primeru u
takmicenjima Prilogu Konkursne dokumentacije
2 Trenerka sportska | Dvodelna trenerka: gornji deo sa rajsfer§lusom ACG
Donji deo sa stegnutom nogavicom primer u | 68,5%pamuk, 23,2%
Prilogu Konkursne dokumentacije pes, 8.3% elastin
2 A | Trenerka sportska Gornji deo sa rajsferslusom Futer/Lycra
95 %/5%
3 Veslacka jakna- | Specijalna jakna namenjena vesla¢akom sportu, 100% Polyester
Suskavac izradena od mikrofibera sa mrezicom kao
postavom, ventilacionim delovima na ledima i
ispod pazuha, sa produzenim lednim delom,
primer u Prilogu Konkursne dokumentacije
4 Veslacki prsluk Specijalni prsluk namenjen veslackom sportu, 100% Polyester
sa produzenim lednim delom - primer u Prilogu Dry Clim
Konkursne dokumentacije
5 Podmajica-dug Majica uska uz telo koja se nosi ispod Lared092% Pes, 8%
rukav veslackog kombinezona, napravljena od EA, 245g/m2+/-5%
elastiénog materijala primer u Prilogu
Konkursne dokumentacije
6 Podmajica kratak Majica uska uz telo koja se nosi ispod Bamby 84,0% PES.
rukav veslackog kombinezona, napravljena od 16,0% EA LYCRA,
elasticnog materijala primer u Prilogu 210 g/m? +/- 5%
Konkursne dokumentacije
7 T shirt majca Pamuéna majca kratkog rukava, primer u 100% pamuk,
Prilogu Konkursne dokumentacije 160g/m2
8 Polo majca Pamucna majca, kratak rukav, sa kragnom i 100% pamuk,
primer u Prilogu Konkursne dokumentacije 160g/m?2
9 Bermude Kratke pantalone, do kolena, sa dZepovima sa Mikrofiber 100%
strane primer u Prilogu Konkursne pes,
dokumentacije
11 Helanke Sportske helanke duge 92% Pes, 8% EA,
primer u Prilogu Konkursne dokumentacije 2459/m2+/-5%
12 Biciklisticke primer u Prilogu Konkursne dokumentacije | 92% Pes, 8% EA,
245g/m2+/-5%
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Narucilac c¢e, u skladu sa svojim potrebama, sukcesivno narucivati predmetna dobra, u
potrebnim kolicinama, prema jedinicnim cenama iz ponude.

Rok za isporuku sportske odece - opreme, koja cini predmet nabavke, predstavlja bitan
element posla i ugovora o dodeli nabavke. U slucaju prekoracenja ugovorenog roka
narucilac zadrzava pravo da raskine ugovor i aktivira sredstvo finansijskog obezbedenja.

Uz ponudu je obavezno dostaviti po jedan uzorak za svaki artikal.
Dostavljeni uzorci moraju biti obelezeni nazivom ponudaca, i nazivom artikla.

Narucilac moze traziti izvestaj o ispitivanju osnovnih materijala od akreditovane
laboratorije, koji treba da sadrzi misljenje da [i oprema zadovoljava zahtevane
karakteristike.

U cene date u ponudi treba da budu uracunati vez ili Stampa (u zavisnosti od materijala),
grba Veslackog saveza Srbije i natpisa: “Srbija“ prema zahtevu narucioca.

Dizajn opreme, mora da bude u skladu sa bojama koje koristi nacionalna selekcija(bela,
crvena, plava i teget). Dizajn-rasporeda i kombinacije boja biée odreden nakon potpisivanja
ugovora, u dogovoru sa dizajnerom ponudaca. Ponudac je duzan da predlozZi najmanje 2
(dve) varijante dizajna u roku od tri dana od zahteva narucioca. Ukoliko narucilac ne
prihvati ponudene predloge dizajna ponudaca, krajnje resenje dizajna dace narucilac.
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4 USLOVI | UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA
4.1 USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ CLANA 75.1 CLANA

76. ZAKONA

OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE IZ CLANA 75.
ZAKONA

1. daje registrovan kod nadleznog organa, odnosno upisan u odgovarajuéi registar;

2. da on i njegov zakonski zastupnik nije osudivan za neko od krivicnih dela kao clan
organizovane kriminalne grupe, da nije osudivan za krivi¢na dela protiv privrede, krivicna
dela protiv Zivotne sredine, krivicno delo primanja ili davanja mita, krivi¢no delo prevare;

3. da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne dazbine u skladu sa propisima
Republike Srbije ili strane drzave kada ima sediSte na njenoj teritoriji;

4. Ponuda¢ je duzan da pri sastavljanju ponude izri¢ito navede da je poStovao obaveze koje
proizilaze iz vazecih propisa 0 zastiti na radu, zaposljavanju i uslovima rada, zastiti Zivotne
sredine i da nema zsbranu obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme podnosenja ponude.

DODATNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 1Z CLANA 76.
ZAKONA

1. da raspolaze dovoljnim kadrovskim kapacitetom, odnosno da ima najmanje 20
(dvadeset) angazovanih izvrsilaca koji su zaposleni kod ponudaca.

2. da je u prethodne 3 kalendarske godine od dana objavljivanja poziva za podnodsenje
ponuda ponuda¢ stekao iskustvo koje odgovara predmetu ove javne nabavke sa drugim
granskim savezima ili sportskim organizacijama, i to sa najmanje 5 narucioca.

3. Uz ponudu obavezno dostaviti po jedan uzorak za svaki zahtevani artikal, izradeni prema
primeru iz priloga konkursne dokumentacije. Dostavljeni uzorci moraju biti oblezeni:
nazivom ponudaca i nazivom artikla (ili brojem pod kojim je naveden u tabeli)
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/@ B\ 4.2 UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA

Ponudac je duzan da dostavi slede¢e dokaze (dokumenta) kojima dokazuje ispunjenost
obaveznih uslova iz c¢lana 75. stav 1. Zakona i dodatne uslove utvrdene konkursnom
dokumentacijom u skladu sa clanom 76. Zakona:

Ispunjenost obaveznih uslova, iz ¢lana 75. Zakona, za ucle$ée u postupku javne
nabavke, ponudaé¢ dokazuje dostavljanjem sledeéih dokaza:

1. Izjavom, datom pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$¢u, o ispunjenosti uslova
iz ¢lana 75 stav 1 tacka 1) do 3) Zakona, utvrdenih konkursnom dokumentacijom.

2. Izjavom o ispunjenosti uslova odredenih u ¢lanu 75 Stav 2 Zakona

Izjave moraju da budu potpisane od strane ovlaséenog lica ponudaca i overena pecatom.
Ukoliko izjavu potpisuje lice koje nije upisano u registar kao lice ovlaseno za zastupanje, potrebno
je uz ponudu dostaviti ovlaséenje za potpisivanje.

Ispunjenost dodatnih uslova, iz ¢lana 76. Zakona, ponuda¢ dokazuje dostavljanjem
sledeé¢ih dokaza:

1. Izjavom, pod punom materijjalnom 1 krivicnom odgovornoséu da raspolaze dovoljnim
kadrovskim kapacitetom, odnosno da ima najmanje 20 (dvadeset) izvrSilaca koji su angazovani kod
ponudaca

2. Da je ponudac¢ stekao iskustvo koje odgovara predmetu ove javne nabavke sa drugim granskim
savezima ili sportskim organizacijama, i to sa najmanje 5 narucioca, dokazuje dostavljanjem
Spiska narucilaca iz odeljka 4.8 ove konkursne dokumentacije, za period od prethodne 3
kalendarske godine

3. Uz ponudu obavezno dostaviti po jedan uzorak za svaki zahtevani artikal, izradeni prema primeru
iz priloga konkursne dokumentacije. Dostavljeni uzorci moraju biti obleZeni: nazivom ponudaca 1
nazivom artikla( ili brojem pod kojim je naveden u tabeli)

Ukoliko ponudu podnosi grupa ponudaca, Izjava mora biti overena pe€atom 1 potpisana od
strane ovlas¢enih lica svakog ponudaca iz grupe ponudaca.

Svaki ponudac iz grupe ponudaca mora da ispunjava uslove iz ¢lana 75. Zakona, a ostale
dodatne uslove ispunjavaju zajedno.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi navede da ¢e delimicno izvrSenje nabavke poveriti podizvodacu
duzan je da za podizvodaca dostavi Izjavu podizvodaca, datu pod punom materijalnom i kriviénom
odgovornos$éu, o ispunjenosti uslova utvrdenih konkursnom dokumentacijom, popunjenu, potpisanu
od strane ovlas¢enog lica podizvodaca i overenu pecatom.
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4.3. OBRAZAC IZJAVE PONUPACA

Pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u
IZJAVLIUJIEM

Da je ponudac

(naziv)

1. registrovan kod nadleznog organa, odnosno upisan u odgovarajuci registar;

2. da on i njegov zakonski zastupnik nije osudivan za neko od krivi¢nih dela kao ¢lan
organizovane kriminalne grupe, da nije osudivan za krivicna dela protiv privrede,
krivicna dela protiv Zivotne sredine, krivicno delo primanja ili davanja mita, krivi¢no
delo prevare;

3. da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne dazbine u skladu sa propisima
Republike Srbije ili strane drzave kada ima sediSte na njenoj teritoriji;

M.P. Ponudac

Napomena: Izjavu kopirati u potrebnom broju primeraka
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4.4. OBRAZAC 1ZJAVE PONUPACA

U skladu sa ¢lanom 75 Stav 2 Zakona

1ZJAVLIUJEM

Da je ponudaé

(naziv)

Postovao obaveze koje proizilaze iz vazecih propisa o zastiti na radu, zaposljavanju I uslovima
rada, zastiti Zivotne sredine, kao I da nema zabranu obavljanja delatnosti koja je na snazi u
vreme podnosenja ponude.

M.P. Ponudaé
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4.5. OBRAZAC IZJAVE PODIZVODACA

Pod punom materijalnom i krivi¢cnom odgovornos¢u

1ZJAVLIUJEM

Da je podizvodac

(naziv)

1. registrovan kod nadleznog organa, odnosno upisan u odgovarajuéi registar;

2. da on i njegov zakonski zastupnik nije osudivan za neko od krivicnih dela kao ¢lan
organizovane kriminalne grupe, da nije osudivan za krivicna dela protiv privrede, krivicna
dela protiv zivotne sredine, krivi¢no delo primanja ili davanja mita, krivi¢no delo prevare;

3. da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne dazbine u skladu sa propisima
Republike Srbije ili strane drzave kada ima sediSte na njenoj teritoriji.

M.P. Podizvodaé
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4.6 OBRAZAC IZJAVE PODIZVOPACA

U skladu s ¢lanom 75 Stav 2 Zakona

1ZJAVLIUJEM

Da je podizvodac

(naziv)

PoStovao obaveze koje proizilaze iz vaZzec¢ih propisa o zaStiti na radu, zaposljavanju I uslovima
rada, zaStiti Zivotne sredine, kao I da nema zabranu obavljanja delatnosti koja je na snazi u
vreme podnoSenja ponude.

M.P. Podizvodaé
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4.7. OBRAZAC IZJAVE

O ispunjenosti dodatnih uslova

IZJAVLIUIEM

DA

(naziv)

raspolaze dovoljnim kadrovskim kapacitetom, odnosno da ima najmanje 20 (dvadeset) izvrSilaca
koji su angazovani kod ponudaca.

M.P. Ponudac
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4.8 SPISAK (NARUCILACA)

za period od prethodne 3 kalendarske godine (2019, 2018, 2017)

Red. Podaci o Naruciocu (granskim savezima ili

br. sportskim organizacijama) godina

M.P.

(potpis ovlas¢enog lica)

Napomena: Spisak kopirati u potrebnom broju primeraka.
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4. UPUTSTVO PONUDPACIMA KAKO DA SACINE PONUDU

Saglasno Clanu 61. stav 4. tacka 1. Zakona, prema uputstvu Narucioca, ponudac treba da
saini ponudu.

5.1 Ponude se pripremaju i podnose u skladu sa pozivom Narucioca i ovom konkursnom
dokumentacijom. Ponuda¢ podnosi ponudu, neposredno ili putem poste, u zatvorenoj koverti ili
kutiji, overenoj pecatom, na adresu Narucioca: Veslacki savez Srbije, Ada Ciganlija br.10, 11030
Beograd, (u daljem tekstu: adresa Narucioca), u roku od 8 (osam) dana od dana objavljivanja
poziva za podnoSenje ponuda na Portalu javnih nabavki, odnosno do srede, 25.03.2020.godine,
najkasnije do 12:00 ¢asova, sa naznakom: ,,PONUDA ZA JAVNU NABAVKU OPREME ZA
CLANOVE REPREZENTATIVNIH SELEKCIJA ZA POTREBE SPROVODPENJA
PRIPREMA | NASTUPA NA TAKMICENJIMA, VOLONTERE I UCESNIKE U
ORGANIZACIJI TAKMICENJA, broj 2/2020 INMV — NE OTVARATI PRE SEDNICE ZA
JAVNO OTVARANJE PONUDA*. Na poledini koverte odnosno kutije, mora biti naznac¢en naziv
1 adresa ponudaca. Ponuda mora biti zatvorena na nacin da se prilikom otvaranja ponuda moze sa
sigurnos$¢u utvrditi da se prvi put otvara Ponuda sa varijantama nije dozvoljena. Blagovremenim se
smatraju ponude koje su, primljene od strane Naruc¢ioca u roku odredenom u pozivu za podnosenje
ponuda.

5.2  Ponuda¢ moZe da podnese samo jednu ponudu. Ponudac¢ koji je samostalno podneo
ponudu ne moZe istovremeno da ucestvuje u zajednickoj ponudi ili kao podizvodad, niti isto
lice moZe ucestvovati u vise zajednickih ponuda.

5.3 U roku za podnoSenje ponuda ponuda¢ moZe da izmeni, dopuni ili opozove svoju
ponudu. Ponuda¢ podnosi izmenu, dopunu ili opoziv ponude, na nacin koji je odreden za
podnoSenje ponude, na adresu Narucioca, sa naznakom ,IZMENA/ DOPUNA/ OPOZIV
PONUDE ZA JAVNU NABAVKU OPREME ZA CLANOVE REPREZENTATIVNIH
SELEKCIJA ZA POTREBE SPROVODENJA PRIPREMA | NASTUPA NA
TAKMICENJIMA, VOLONTERE I UCESNIKE U ORGANIZACIJI TAKMICENJA broj
2/2020 INMV — NE OTVARATI PRE SEDNICE ZA JAVNO OTVARANJE PONUDA“

NAPOMENA U VEZI SA DOSTAVLJANJEM PONUDA:

ZBOG MOGUCE PROMENE RADNOG VREMENA NARUCIOCA, TJ RADA NA
DALJINU I RADA OD KUCE U ROKU ZA DOSTAVLJANJE PONUDA, A U SKLADU SA
UREDBOM VLADE REPUBLIKE SRBIJE O ORGANIZOVANJU RADA POSLODAVCA
ZA VREME VANREDNOG STANJA, POTREBNO JE DA PONUDPACI PRE
DOSTAVLJANJA PONUDA PROVERE RADNO VREME NARUCIOCA, putem mejla
hristina@serbian-rowing.org.rs, ili na telefone 011 /3541 — 395; 063 297 699, lice za kontakt:
Hristina Vlahovi¢
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5.4 Ponude ¢e biti otvorene javno, u sredu, 25.03.2020.godine, u 12:10 ¢asova, na adresi
Narucioca.U postupku otvaranja ponuda, osim odgovornog lica ponudaca, aktivho mogu
ucestvovati

samo ovlasc¢eni predstavnici ponudaca. Predstavnici ponudaca, duzni su da dostave uredno overeno
ovlascenje za ucestvovanje u otvaranju ponuda.

U postupku otvaranja ponuda, aktivno mogu ucestvovati samo ovla§éeni predstavnici
ponudaca.

5.5  Ponuda mora biti u pisanom obliku, na srpskom jeziku, original, na dostavljenim obrascima
iz konkursne dokumentacije, jasna i nedvosmislena.

Ukoliko ponuda sadrzi dokument na stranom jeziku, obavezno uz dokument dostaviti i
prevod na srpski jezik overen od strane sudskog tumaca. U slucaju spora relevantna je verzija
konkursne dokumentacije, odnosno ponude na srpskom jeziku.

U slucaju da ponudaé prilikom popunjavanja ponude treba da ispravi neki svoj pogresno
upisan podatak, potrebno je ispravku overiti pecatom.

5.6 Ponuda mora da sadrzi:

1. Obrazac ponude - popunjen, overen pecatom i potpisan od strane ovla$¢enog lica ponudaca

(Odeljak 6. Konkursne dokumentacije);

Obrazac strukture ponudene cene (Odeljak 7. Konkursne dokumentacije);

3. Dokaze o ispunjenosti Obaveznih uslova iz €lana 75. Zakona i dokaze o ispunjenosti
dodatnih uslova u skladu sa ¢lanom 76. Zakona, navedenih u Odeljku 4 - Uslovi i
uputstvo kako se dokazuje ispunjenost uslova, Konkursne dokumentacije;

4. Model ugovora iz Odeljka 8. Konkursne dokumentacije - popunjen, potpisan od strane
ovlaséenog lica i peCatom overen, ¢ime ponuda¢ potvrduje da prihvata uslove iz
Modela ugovora;

5. lzjavu o nezavisnoj ponudi, iz Odeljka 10. Konkursne dokumentacije, popunjenu,
overenu pecatom i potpisanu od strane ovlas¢enog lica;

N

5.6.1 Obrazac ponude ponuda¢ mora popuniti tako da sadrzi: opste podatke o ponudacu, podatke o
tome da li se ponuda podnosi samostalno ili kao zajednicka ponuda ili kao ponuda sa
podizvodacem, kao i sve druge zahtevane podatke, koje je Narucilac naveo u obrascu ponude
(Odeljak 6. Konkursne dokumentacije). Ukoliko ponudu podnosi grupa ponudaca, ponudac je u
obavezi da kopira prvu stranu Obrasca ponude sa opStim podacima o ponudacu, koju je
neophodno da popuni za svakog ¢lana grupe pojedinacno.

5.6.2 Obrazac strukture ponudene cene mora biti popunjen u skladu sa Uputstvom za
popunjavanje Obrasca strukture ponudene cena (Odeljak 7. Konkursne dokumentacije).
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5.6.3 Ponuda¢ moze u okviru ponude, da dostavi Obrazac troSkova pripreme ponuda (Odeljak
9. Konkursne dokumentacije) u kome ¢e iskazati ukupan iznos i strukturu troskova pripremanja
ponude. Ukoliko ponuda¢ dostavlja Obrazac troskova pripreme ponuda isti mora biti popunjen,
overen pecatom i potpisan od strane ovlas¢enog lica.

5.6.4 Ponude sa varijantama nisu dozvoljene.

5.6.5 Ponudu moZe podneti grupa ponudaca.

Grupa ponudaca, koju ¢ine dva ili vise ponudaca, moze podneti jednu ponudu u cilju
zakljuCenja jednog ugovora. Ovlas§éeni predstavnik svakog ¢lana grupe ponudaca mora
potpisati i pe¢atom overiti Obrazac ponude (Odeljak 6.) i Obrazac Izjave ponudaca (Odeljak
4, tacka 4.3), dok ostala dokumenta moZe potpisati i overti pecatom i samo jedan ¢lan grupe
ponudaca, koga ostali ¢lanovi grupe ponudaca pisanim aktom za to ovlaste i isti dostave uz
svoju ponudu.

Sastavni deo zajednicke ponude je sporazum kojim se ponudaci iz grupe medusobno i prema
naruciocu obavezuju na izvrSenje javne nabavke, a koji obavezno sadrzi podatke o:

1) Clanu grupe koji ¢e biti nosilac posla, odnosno koji ¢e podneti ponudu i koji ¢e
zastupati grupu ponudaca pred naruciocem;
2) Ponudacu koji ¢e u ime grupe ponudaca potpisati ugovor;
3) Ponudacu koji ¢e u ime grupe ponudaca dati sredstvo obezbedenja;
4) Ponudac koji ¢e izdati racun;
5) Racun na koji ¢e biti izvrSeno placanje;
6) Obavezama svakog od ponudaca iz grupe ponudaca za izvrSenje ugovora;
7) Ponudacu koji ¢e potpisati dokumenta iz konkursne dokumentacije.
Ponudaci koji podnose zajednicku ponudu odgovaraju neograni¢eno solidarno  prema

Naruciocu.

Zadruga moze podneti ponudu samostalno, u svoje ime, a za ra¢un zadrugara ili zajedni¢ku
ponudu u ime zadrugara.

Ako zadruga podnosi ponudu u svoje ime za obaveze iz postupka javne nabavke i ugovora o
javnoj nabavci odgovara zadruga i zadrugari u skladu sa zakonom.

Ako zadruga podnosi zajedni¢ku ponudu u ime zadrugara za obaveze iz postupka javne
nabavke i ugovora o javnoj nabavci neogranic¢eno solidarno odgovaraju zadrugari.

5.6.6 Ponuda¢ je duzan da ukoliko angaZuje podizvodaca, u svojoj ponudi navede procenat
ukupne vrednosti nabavke koji ¢e poveriti podizvodacu, deo predmeta koji ¢e izvrsiti preko
podizvodaca i naziv podizvodaca. Ukoliko ugovor izmedu Narucioca i ponudaca bude zakljucen, taj
podizvodac ¢e biti naveden u ugovoru. Ponuda¢ u potpunosti odgovara Naruciocu za izvrsenje
ugovorene nabavake, bez obzira na broj podizvodaca.
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Narucilac moze na zahtev podizvodaca i gde priroda predmeta nabavke to dozvoljava
preneti dospela potrazivanja direktno podizvodacu, za deo nabavke koja izvrSava preko tog
podizvodaca. U navedenom slucaju narucilac je duzan da omoguc¢i dobavljacu da prigovori ako
potrazivanje nije dospelo.

5.7 Zahtevi nabavke:

- Cena mora biti izraZena u dinarima, sa i bez poreza na dodatu vrednost sa uracunatim svim
troskovima koje ponudac¢ ima u realizaciji predmetne javne nabavke, s tim da ¢e se za ocenu ponude
uzimati u obzir cena bez poreza na dodatu vrednost.

- Rok isporuke - Rok za isporuku dobara koje su predmet nabavke, ¢ini bitan element posla i
ugovora o dodeli nabavke. U slucaju prekoracenja ugovorenog roka narucilac zadrzava pravo
da raskine ugovor i aktivira sredstvo finansijskog obezbedenja.

- Ponudacu nije dozvoljeno da zahteva avansno placanje.
- Vazenje ponude: 30 (trideset) dana od dana javnog otvaranja ponuda.

- Koli¢ina predmetnih artikla ¢e biti odredena prema stvarnim potrebama Narucioca tokom 2020.
godine a najvise do ukupne ugovorene vrednosti od 2.500.000,00 dinara bez PDV-a.

- Narucdilac ¢e, u skladu sa svojim potrebama, sukcesivno narucivati predmetna dobra, u potrebnim
koli¢inama

5.8 Cena
Cena mora biti izraZena u dinarima. Cena je fiksna i ne moZe se menjati.

5.9  Zastita podataka: Narucilac je duzan da ¢uva kao poverljive sve podatke o ponudacima
sadrZzane u ponudi koje je kao takve, u skladu sa zakonom, ponuda¢ oznacio u ponudi, odbije
davanje informacije koja bi znacila povrdu poverljivosti podataka dobijenih u ponudi, ¢uva kao
poslovnu tajnu imena, zainteresovanih lica, ponudaca, kao i1 podatke o podnetim ponudama, do
otvaranja ponuda.

Narucilac ¢e kao poverljiva tretirati ona dokumenta koja u gornjem desnom uglu sadrze
naznaku: "POVERLJIVO". Ako se poverljivim smatra samo odredeni podatak u dokumentu,
poverljiv deo mora biti podvucen crveno, a u istom redu uz desnu ivicu mora biti stavljena oznaka:
"POVERLIJIVO". Narucilac ne odgovara za poverljivost podataka koji nisu oznaceni na navedeni
nacin.

Nece se smatrati poverljivim izjave o ispunjenosti obaveznih 1 dodatnih uslova, cena i drugi
podaci iz ponude koji su od znac¢aja za primenu elemenata kriterijuma i rangiranje ponude.
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5.10 Kriterijum za ocenu ponuda je ""ekonomski najpovoljnija ponuda™.

Kriterijum za ocenjivanje ponuda je ekonomski najpovoljnija ponuda. Elementi kriterijuma za
izbor ekonomski najpovoljnije ponude su:

Elementi kriterijuma ngkziomnglearg
1. Ukupnacena 40
2.  Rok isporuke 40
3.  Rok pla¢anja 20
UKUPNO 100

Opis i metodologija za dodelu pondera za svaki element kriterijuma:

ELEMENTI KRITERIJUMA 1:

Kod ovog kriterijuma, uporedivace se ponudene cene bez poreza na dodatu vrednost, u dinarima,

prema podacima datim u Obrascu ponude

Maksimalan broj pondera za ovaj kriterijum dobija ponuda sa najnizom
poreza na dodatu vrednost. Ostali ponudaci dobijaju proporcionalno manji

sledec¢e formule:

g)onudenom cenom bez
roj pondera, primenom

Broj pondera najniza ponudena cena

za Kriterijum
ponudena cena

X

maksimalan broj pondera za
Kriterijum

ELEMENTI KRITERIJUMA 2:
Kod ovog kriterijuma uporedivace se rok isporuke

Maksimalan broj pondera za ovaj kriterijum dobija ponuda sa najkar¢im rokom isporuke. Ostali
ponudaci dobijaju proporcijalno manji broj pondera, primenom sledec¢e formule:

Broj pondera najkaraci rok isporuke

za Kriterijum

ponudeni rok isporuke

maksimalan broj pondera za
Kriterijum

ELEMENTI KRITERIJUMA 3:
Kod ovog kriterijuma uporedivace se rok placanja

Maksimalan broj pondera za ovaj kriterijum dobija ponuda sa najduzim rokom plac¢anja. Ostali
ponudaci dobijaju proporcijalno manji broj pondera, primenom slede¢e formule:

Broj pondera ponudeni rok placanja

za Kriterijum najduzi rok pla¢anja

maksimalan broj pondera za
Kriterijum
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UKUPAN BROJ PONDERA PONUDACA

Ukupan broj pondera ponudaca se odreduje kao zbir broja pondera ostvarenih po svakom od
kriterijuma, prema formuli:

Ukupan broj _ Y. Broj pondera za
pondera B kriterijum

Najpovoljnija ponuda je ponuda sa najve¢im ostvarenim ukupnim brojem pondera.

U situaciji kada postoje dve ili viSe ponuda sa jednakim brojem pondera, dodatno rangiranje tih
ponuda Ce se izvrsiti na osnovu najnize ukupne cene (podatak iz Obrasca ponude).

511 Narucilac moze da zahteva od ponudaca dodatna objasnjenja koja ¢e mu pomoéi pri
pregledu, vrednovanju i uporedivanju ponuda, a moze da vrsi i kontrolu (uvid) kod ponudaca
odnosno njegovog podizvodaca.

Narucilac ne mozZe da zahteva, dozvoli ili ponudi promenu elemenata ponude koji su od

znacaja za primenu kriterijuma za dodelu ugovora, odnosno promenu kojom bi se ponuda kaja je
neodgovarajuca ili neprihvatljiva ucinila odgovaraju¢om, odnosno prihvatljivom, osim ako
drugacije ne proizilazi iz prirode postupka javne nabavke.

Narucilac moze, uz saglasnost ponudaca, da izvrsi ispravke racunskih greSaka uocenih
prilikom razmatranja ponude, po okon¢anom postupku otvaranja ponude.

U slucaju razlike izmedu jedini¢ne i ukupne cene merodavna je jedini¢na cena
5.12 Narudilac zadrZava pravo provere dostavljene dokumentacije.

Ukoliko Narudilac utvrdi da je ponudac dostavio neistinite podatke, bice iskljucen iz
daljeg razmatranja.

5.13 Negativne reference: Naruéilac ¢e odbiti ponudu ukoliko poseduje dokaz (pravnosnazna
sudska odluka ili kona¢na odluka drugog nadleznog organa; isprava o realizovanom sredstvu
obezbedenja ispunjenja obaveza u postupku javne nabavke ili ispunjenja ugovorenih obaveza;
isprava o naplacenoj ugovornoj kazni; reklamacije potroSaca, odnosno korisnika, ako nisu
otklonjene u ugovorenom roku; izvestaj nadzornog organa o izvedenim radovima koji nisu u skladu
sa projektom, odnosno ugovorom; izjava o raskidu ugovora zbog neispunjenja bitnih elemenata
ugovora data na nacin i pod uslovima predvidenim zakonom kojim se ureduju obligacioni odnosi;
dokaz o angazovanju na izvrSenju ugovora o javnoj nabavci lica koja koja nisu oznacena u ponudi
kao podizvodaci, odnosno ¢lanovi grupe ponudaca; drugi odgovaraju¢i dokaz primeren predmetu
javne nabavke, koji se odnosi na ispunjenje obaveza u ranijim postupcima javnih nabavki ili po
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ranije zaklju¢enim ugovorimao javnim nabavkama) za period od prethodne tri godine u skladu sa
¢lanom 82. Zakona.

Narucilac moZe odbiti ponudu ako poseduje pravnosnaznu sudsku odluku ili kona¢nu
odluku drugog nadleznog organa, koja se odnosi na postupak koji je sproveo ili ugovor koji je
zakljucio 1 drugi narucilac ako je predmet nabavke istovrsan, u skladu sa ¢lanom 82. Zakona.

Narucilac ¢e ponudu ponudaca koji se nalazi na spisku negativnih referenci objavljenim
na Portalu javnih nabavki, Uprave za javne nabavke, u skladu sa ¢lanom 83. Zakona, odbiti kao
neprihvatljivu ako je predmet javne nabavke istovrstan predmetu za koji je ponuda¢ dobio negativnu
referencu.

Ukoliko se ponuda¢ nalazi na spisku negativnih referenci, i ako predmet ove javne
nabavke nije istovrsan predmetu za koji je ponuda¢ dobio negativnu referencu, ponudac je u
obavezi da u roku 10 dana od dana zaklju¢enja ugovora, d dostavi neopozivu, bezuslovnu, na
prvi poziv naplativu bankarsku garanciju na iznos od 15 % od ukupne vrednosti ponudene cene.

5.14 Odluka o dodeli ugovora done¢e se primenom kriterijuma ,,ekonomski najpovoljnija
ponuda*.

Narucdilac ¢ée Odluku o dodeli ugovora, doneti u roku od 10 (deset) dana od dana
otvaranja ponuda.

O donetoj odluci svi ponudaci ¢e biti obavesteni u skladu sa Zakonom.

5.15 Narucilac moze da zaklju¢i ugovor o javnoj nabavci nakon donoSenja odluke o dodeli
ugovora i ako u roku iz ¢lana 149. stav 6. Zakona, nije podnet zahtev za zaStitu prava ili je zahtev za
zaStitu prava odbacen ili odbijen.

Narucilac moze 1 pre isteka roka za podnosenje zahteva za zaStitu prava zakljuciti ugovor o
javnoj nabavci u skladu sa ¢lanom 112. stav 2. Zakona.

5.16 Izabrani najpovoljniji ponudac je u obavezi da pristupi zaklju¢enju ugovora u roku od
5 (pet) dana od dana dostavljanja ugovora od strane Narucioca.

5.17 Zahtev za zaStitu prava moze da podnese ponudac, odnosno svako zainteresovano lice koje
ima interes za dodelu ugovora u konkretnom postupku javne nabavke i koji je pretrpeo ili bi mogao
da pretrpi Stetu zbog postupanja naruc¢ioca protivno odredbama Zakona.

Zahtev za zaStitu prava podnosi se naruciocu, a kopija se istovremeno dostavlja Republickoj
komisiji za zaStitu prava u postupcima javnih nabavki (u daljem tekstu: Republi¢ka komisija).
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Zahtev za zaStitu prava se dostavlja naru¢iocu neposredno, elektronskom postom na e-mail:
hristina@serbian-rowing.org.rs, faksom na broj 011/ 3541 396 ili preporu¢enom posiljkom sa
povratnicom na adresu narucioca.

Zahtev za zaStitu prava moze se podneti u toku celog postupka javne nabavke, protiv svake radnje
naru¢ioca, osim ako Zakonom nije drugacije odredeno. O podnetom zahtevu za zaStitu prava
narucilac obavestava sve uCesnike u postupku javne nabavke, odnosno objavljuje obavestenje o
podnetom zahtevu na Portalu javnih nabavki i na internet stranici narucioca, najkasnije u roku od
dva dana od dana prijema zahteva.

Zahtev za zasStitu prava kojim se osporava vrsta postupka, sadrzina poziva za podnosenje ponuda ili
konkursne dokumentacije smatrace se blagovremenim ako je primljen od strane narucioca
najkasnije tri dana pre isteka roka za podnosSenje ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja i ukoliko
je podnosilac zahteva u skladu sa ¢lanom 63. stav 2. ZJN ukazao naruciocu na eventualne
nedostatke i nepravilnosti, a narucilac iste nije otklonio.

Zahtev za zastitu prava kojim se osporavaju radnje koje narucilac preduzme pre isteka roka za
podnosenje ponuda, a nakon isteka roka iz prethodnog stava, smatrace se blagovremenim ukoliko je
podnet najkasnije do isteka roka za podnosenje ponuda.

Posle donosenja odluke o dodeli ugovora iz ¢1.108. Zakona ili odluke o obustavi postupka javne
nabavke iz ¢l. 109. Zakona , rok za podnoSenje zahteva za zaStitu prava je pet dana od dana
objavljivanja odluke na Portalu javnih nabavki.

Zahtevom za zaStitu prava ne mogu se osporavati radnje narucioca preduzete u postupku javne
nabavke ako su podnosiocu zahteva bili ili mogli biti poznati razlozi za njegovo podnosenje pre
isteka roka za podnosenje ponuda, a podnosilac zahteva ga nije podneo pre isteka tog roka.

Ako je u istom postupku javne nabavke ponovo podnet zahtev za zaStitu prava od strane istog
podnosioca zahteva, u tom zahtevu se ne mogu osporavati radnje narucioca za koje je podnosilac
zahteva znao ili mogao znati prilikom podnoSenja prethodnog zahteva.

Zahtev za zastitu prava ne zadrZava dalje aktivnosti narucioca u postupku javne nabavke u skladu sa
odredbama ¢lana 150. ovog Zakona.

Zahtev za zastitu prava mora da sadrzi:

1) naziv i adresu podnosioca zahteva i lice za kontakt;

2) naziv 1 adresu narucioca;

3)podatke 0 javnoj nabavci koja je predmet zahteva, odnosno o odluci narucioca;
4) povrede propisa kojima se ureduje postupak javne nabavke;

5) Cinjenice 1 dokaze kojima se povrede dokazuju;

6) potvrdu o uplati takse iz ¢lana 156. ovog Zakona;

7) potpis podnosioca.
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Validan dokaz o izvrSenoj uplati takse, u skladu sa Uputstvom o uplati takse za podnoSenje zahteva
za zaStitu prava Republicke komisije, objavljenom na sajtu Republicke komisije, u smislu ¢lana
151. stav 1. tacka 6) Zakona, je:

1. Potvrda o izvrSenoj uplati takse iz ¢lana 156. ZJN koja sadrzi sledec¢e elemente:

(1) da bude izdata od strane banke i1 da sadrzi pecat banke;

(2) da predstavlja dokaz o izvrSenoj uplati takse, Sto znaci da potvrda mora da sadrzi podatak da je
nalog za uplatu takse, odnosno nalog za prenos sredstava realizovan, kao i datum izvrSenja naloga.
* Republic¢ka komisija moze da izvrsi uvid u odgovarajuéi izvod evidencionog ra¢una dostavljenog
od strane Ministarstva finansija — Uprave za trezor i na taj na¢in dodatno proveri ¢injenicu da li je
nalog za prenos realizovan.

(3) iznos takse iz ¢lana 156. Zakona ¢ija se uplata vrsi - 60.000 dinara;

(4) broj racuna: 840-30678845-06;

(5) sifru placanja: 153 ili 253;

(6) poziv na broj: podaci o broju ili oznaci javne nabavke povodom koje se podnosi zahtev za
zastitu prava;

(7) svrha: ZZP; ............... [navesti naziv narucioca]; javna nabavka JN .... [navesti redni broj javne
nabavke;.

(8) korisnik: budzet Republike Srbije;

(9) naziv uplatioca, odnosno naziv podnosioca zahteva za zastitu prava za kojeg je izvrSena uplata
takse;

(10) potpis ovlaséenog lica banke, ili

2. Nalog za uplatu, prvi primerak, overen potpisom ovlaséenog lica i pecatom banke ili poSte, koji
sadrZzi 1 sve druge elemente iz potvrde o izvrSenoj uplati takse navedene pod tackom 1, ili

3. Potvrda izdata od strane Republike Srbije, Ministarstva finansija, Uprave za trezor, potpisana i
overena pecatom, koja sadrZi sve elemente iz potvrde o izvrSenoj uplati takse iz tacke 1, osim onih
navedenih pod (1) i (10), za podnosioce zahteva za zastitu prava koji imaju otvoren ra¢un u okviru
pripadaju¢eg konsolidovanog racuna trezora, a koji se vodi u Upravi za trezor (korisnici budzetskih
sredstava, korisnici sredstava organizacija za obavezno socijalno osiguranje i drugi korisnici javnih
sredstava), ili

4. Potvrda izdata od strane Narodne banke Srbije, koja sadrzi sve elemente iz potvrde o izvr$enoj
uplati takse iz tacke 1, za podnosioce zahteva za zastitu prava (banke 1 drugi subjekti) koji imaju
otvoren ra¢un kod Narodne banke Srbije u skladu sa Zakona i drugim propisom.

Postupak zastite prava regulisan je odredbama ¢l. 138. - 166. Zakona
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5.18. Sredstva finansijskog obezbedenja:
Sredstvo finansijskog obezbedenja za ozbiljnost ponude:

Ponudac je obavezan da za ozbiljnost ponude, uz ponudu dostavi blanko sopstvenu menicu koja
mora biti evidentirana u Registru menica i ovlaséenja Narodne banke Srbije. Blanko sopstvena
menica treba da bude overena pecatom i potpisana od strane lica ovlaS¢enog za zastupanje. Uz
menicu mora biti dostavljeno uredno popunjeno i overeno meni¢no ovlaséenje — pismo (iz
Konkursne dokumentacije), na ime ozbiljnosti ponude i sa nazna¢enim iznosom od 10% od ukupne
vrednosti ugovora (¢lan 2. modela ugovora) bez PDV-a. Uz menicu mora biti dostavljena i kopija
kartona deponovanih potpisa, koji je izdat od strane poslovne banke koju ponuda¢ navodi u
meni¢nom ovlas¢enju — pismu. U slu¢aju promene lica ovlas¢enog za zastupanje meni¢no
ovlaséenje — pismo ostaje na snazi. Potpis ovlas¢enog lica na menici i meni¢nom ovlaséenju —
pismu mora biti identican sa potpisom ili potpisima sa kartona deponovanih potpisa.

Rok vazenja menice je 60 (Sezdeset) dana od dana javnog otvaranja ponuda.

Ako se u toku postupka dodele ugovora promene rokovi za odabir ponudaca mora se produziti
vazenje menice, najkasnije 5 (pet) dana pre isteka vaze¢eg. Ponudac sa kojim ¢e biti zakljucen
ugovor duzan je da produzi garanciju za ozbiljnost ponude sve dok ne bude zamenjena garancijom
za dobro izvrSenje posla.

Narucilac zadrzava pravo da unov¢i dostavljeno menicu za ozbiljnost ponude, u sluc¢aju da Ponudac
nakon javnog otvaranja ponuda odustane od svoje ponude, ne ispuni sve svoje obaveze u postupku
nabavke, odbije da zaklju¢i Ugovor o predmetnoj javnoj nabavci pod uslovima datim u ponudi, ne
podnese neopozivu, bezuslovnu, na prvi poziv naplativu bankarsku garanciju za dobro izvrSenje
posla u skladu sa zahtevima iz konkursne dokumentacije.

Ponudac¢ima koji ne budu bili izabrani, na njihov zahtev, sredstvo finansijskog obezbedenja bice
vra¢eno odmah po zakljuc¢enju ugovora sa izabranim ponudacem.

Ukoliko ponudac ne dostavi menicu ponuda ¢e biti odbijena kao neprihvatljiva.

Garancija za dobro izvrSenje posla:

Izabrani najpovoljniji ponuda¢ se obavezuje da prilikom zakljucenja Ugovora dostavi neopozivu
blanko sopstvenu menicu, kao garanciju za dobro izvrSenje posla.

Ponudac je duzan da kao garanciju za dobro izvrSenje posla, dostavi neopozivu, bezuslovnu, na
prvi poziv naplativu blanko sopstvenu menicu na iznos od 10 % od ukupne ugovorene vrednosti
bez PDV-a. Blanko sopstvena menica treba da bude overena pe¢atom i potpisana od strane lica
ovlas¢enog za zastupanje. Uz menicu mora biti dostavljeno uredno popunjeno i overeno meni¢no
ovlas¢enje — pismo i sa naznacenim iznosom od minimum 10% od ukupne vrednosti ugovora bez
PDV-a. Uz menicu mora biti dostavljena i kopija kartona deponovanih potpisa, koji je izdat od
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strane poslovne banke koju ponuda¢ navodi u meni¢nom ovlas¢enju — pismu. U slucaju promene
lica ovla$éenog za zastupanje meni¢no ovlaséenje — piSmo Ostaje na snazi. Potpis ovlaséenog lica na
menici 1 meni¢nom ovlas¢enju — pismu mora biti identiCan sa potpisom ili potpisima sa kartona
deponovanih potpisa.

Rok vazenja sredstva finansijskog obezbedenja mora biti najmanje 30 (trideset) dana duzi od dana
konacnog izvrSenja ugovora, odnosno isporuke robe.

U slucaju da ponudac¢ ne izvrSi svoje ugovorne obaveze u svemu u skladu sa zakljuCenim
ugovorom, izvrSi ih delimi¢no, kasni sa izvrSenjem ugovorenih obaveza ili ukoliko angazuje kao
podizvodaca, lice koje nije naveo u ponudi, Naru¢ilac ¢e aktivirati sredstvo finansijskog
obezbedenja.

Narucilac neée aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja 1 necée raskinuti ugovor, ukoliko
ponuda¢ angaZuje kao podizvodaca lice koje nije naveo u ponudi, ako bi raskidom ugovora
Narucilac pretrpeo znatnu Stetu.

Ponuda¢ moze angazovati kao podizvodaca, lice koje nije naveo u podnetoj ponudi, ako je na strani
podizvodaca nakon podnoSenja ponude nastala trajnija nesposobnost plac¢anja, ako to lice ispunjava
sve uslove odredene za podizvodaca i ukoliko dobije prethodnu saglasnost Narucioca. U tom
slucaju Narucilac neée aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja.

Po izvrSenju ugovornih obaveza Ponudaca, sredstvo finansijskog obezbedenja za dobro izvrSenje
posla ¢e biti vraceno, na zahtev Ponudaca.

5.19 Zainteresovano lice moze, u pisanom obliku, traziti od Naru¢ioca dodatne informacije ili
pojasnjenja u vezi sa pripremanjem ponude, najkasnije 5 dana pre isteka roka za podnoSenje
ponude, na adresi Narucioca Ada Ciganlija br. 10, ili putem e-maila: hristina@serbian-
rowing.org.rs.

5.20 Zainteresovano lice je u obavezi da u roku od 3 (tri) dana od dana prijama konkursne
dokumentacije obavesti Narucioca o broju telefaksa i e-mail adresi, na koje Narucilac moze
dostaviti zahtevane informacije i dodatna pojasnjenja.

Napomena: TraZenje dodatnih informacija 1 pojasnjenja telefonom nije dozvoljeno.
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ponuda za javnu nabavku opreme za ¢lanove reprezentativnih selekcija, za potrebe sprovodenja priprema i
nastupa na takmicenjima, volontere i u¢esnike u organizaciji takmicenja, broj 2/2020 INMV

OPSTI PODACI O PONUDPACU

1. Pun naziv ponudaca:

2. Adresa:

3. Maticni broj:

4. PIB:

5. Odgovorno lice:

6. Osoba za kontakt:

7. Telefon/ Faks:

8. E-mail:

9. Broj racuna | naziv banke

Mesto i datum: Ponudac:

M.P.

(potpis ovlaS¢enog lica)

NAPOMENA: Ukoliko ponudu podnosi grupa ponudaca, ponudac je u obavezi da kopira prvu
stranu Obrasca ponude sa opstim podacima o ponudaclu, koju je neophodno da popuni za
svakog ¢lana grupe pojedinacno.
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1.

Pun naziv ponudaca:

Adresa:

SERBIAN ROWING FEDERATION

OPSTI PODACI O PODIZVODACU

Matic¢ni broj:

PIB:

Odgovorno lice:

Osoba za kontakt:

Telefon/ Faks:

E-mail:

Racun i naziv banke:

Mesto i datum:

26 /37

Podizvodac:
M.P.

(potpis ovlaséenog lica)
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PONUDA broj

artikal Jedinicna cena bez PDV-a | Jedinicna cena sa PDV-om

1 | Veslacki kombinezon namenjen
nastupima na takmicenjima

2 | Trenerka sportska

2 A | Trenerka sportska-gornji deo

Veslacka jakna -SuSkavac

4 | Veslacki prsluk

5 | Podmajica-dug rukav

6 | Podmajice — kratak rukav

7 | T shirt majica

8 |Polo majica

9 Bermude

11 |Helanke

12 |Biciklisticke

UKUPNO:

ROK ISPORUKE dana od dana poslatog zahteva narucioca
za konkretnim koli¢inama I artiklima, (na adresi narucioca)

ROK PLACANJA dana od dana isporuke robe

MESTO ISPORUKE: VESLACKI SAVEZ SRBIJE (Ada Ciganlija br.10 Beograd)

VAZENJE PONUDE: 30 (trideset) dana od dana javnog otvaranja ponuda
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Ponudac¢ podnosi ponudu:
a) samostalno
b) kao zajedni¢ku ponudu ili

c) kao ponudu sa podizvodacéem (upisati  naziv
podizvodaca)

Ponudac je u obavezi da zaokruZi nacin na koji podnosi ponudu.

Mesto i datum M.P. PONUDAC
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7. OBRAZAC STRUKTURE CENE

artikal Jedini¢na cena bez | Jedini¢na cena sa | Ostali troSkovi
PDV-a PDV-om izraZeni u %
(troskovi uvoza,
carine...)
1 2 3 4
1 | Veslacki kombinezon namenjen
nastupima na takmicenjima
2 | Trenerka sportska
2 A | Trenerka sportska-gornji deo
3 | Veslacka jakna -SuSkavac
4 | Veslacki prsluk
5 | Podmajica-dug rukav
6 | Podmajice — kratak rukav
7 | T shirt majica
8 |Polo majica
9 |Bermude
11 |Helanke
12 | Biciklisticke
UKUPNO:
M.P.
Ponudacé
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7.2 UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE OBRASCA STRUKTURE PONUDENE CENE

Podaci koje obrazac strukture sadrzi unose se prema sledecem uputstvu:

e ukoloni 2 - upisati Cenu po jedinici mere u dinarima bez PDV-a
e ukoloni 3 - upisati Cenu po jedinici mere u dinarima sa PDVom
e U koloni 4- (podatak se iskazuje procentualno);
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8. IZJAVA O SREDSTVU FINANSIJSKOG OBEZBEDENJA

Za javnu nabavku opreme za ¢lanove reprezentativnih selekcija za potrebe sprovodenja priprema i
nastupa na takmicenjima, volontere i ucesnike u organizaciji takmicenja broj 2/2020 INMV

Izjavljujem da sam saglasan da u slu¢aju da moja ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, prilikom
zakljucenja ugovora, dostavim uredno potpisanu blanko menicu, bez ziranta u korist Narucioca, sa
ovlas¢enjem za popunu u visini od 10% od procenjene vrednostu ugovora, bez PDV-a — sa
klauzulom ,,bez protesta® i,,po videnju* kao sredstvo finansijskog obezbedenja za dobro izvrSenje
posla.

Izjavljujem da sam saglasan da u slucaju neizvr$enja ugovornih obaveza u rokovima i na nacin
predviden ugovorom, narucilac realizuje sredstvo finansijskog obezbedenja.

Menica za dobro izvrSenje posla vazi jo§ 30 (trideset) dana duze od roka vazenja ugovora.

U Potpis ovlaséenog lica ponudaca

Dana: M.P.

Napomena: Ukoliko ponudaci podnose zajednicku ponudu, grupa ponudaca moze da se opredeli da
grupa ponudaca moze da se opredeli da obrazac potpisuju i peCatom overavaju svi ponudaci iz
grupe ponudaca ili grupa ponudaca moze da odredi jednog ponudaca iz grupe koji ¢e popuniti,
potpisati 1 overiti peCatom obrazac
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MODEL UGOVORA

Zakljucen izmedu:
1. Veslackog saveza Srbije, Beograd, Ada Ciganlija broj 10, koji zastupa Generalni
sekretar Neboj$a Jevremovié¢,(u daljem tekstu: narucilac)
[
2.

(naziv ponudaca, odnosno svih ¢lanova grupe ponudaca)

(mesto, ulica i broj, ponudaca, odnosno svih ¢lanova grupe ponudaca)

koje zastupa
(u daljem tekstu: Prodavac)

Dana . .2020. godine, zakljucile su sledeci

Clan 1.

Ugovorne strane su se sporazumele da je predmet ovog ugovora nabavka opreme za ¢lanove
reprezentativnih selekcija za potrebe sprovodenja priprema i nastupa na takmicenjima, volontere i
ucesnike u organizaciji takmicenja a u svemu prema Konkursnoj dokumentaciji javne nabavke broj
2/2020 JNMV i ponudi Prodavca broj /////111/1], zavedenoj kod Kupca pod brojem /{11111 od I
godine, koja ¢ini sastavni deo ovog ugovora.

Clan 2.

Koli¢ina predmetnih artikla ¢e biti odredena prema stvarnim potrebama Narucioca tokom
2020. godine a najvise do ukupne ugovorene vrednosti od 2.500.000,00 dinara bez PDV-a.

Cene iz ponude su fiksne i ne mogu se menjati.

Clan 3.

Kupac se obavezuje da ugovorenu cenu plati Prodavcu u roku od
dana, nakon isporuke, a na osnovu dostavljenog racuna.
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Clan 4.

Dizajn opreme, mora da bude u skladu sa bojama koje koristi nacionalna selekcija (bela,
crvena, plava i teget). Dizajn- raspored i kombinacije boja bi¢e odreden nakon potpisivanja
ugovora, u dogovoru sa dizajnerom ponudaca. Ponudac je duzan da predlozi najmanje 2 (dve)
varijante dizajna u roku od tri dana od zahteva narucioca. Ukoliko narucilac ne prihvati ponudene
predloge dizajna ponudaca, krajnje reSenje dizajna dace narucilac.

Clan 5.

Narudilac ¢e, u skladu sa svojim potrebama, sukcesivno narucivati predmetna dobra, u potrebnim
koli¢inama, prema jedinicnim cenama iz ponude.

Rok za isporuku predmetnih dobara , o trosku prodavca je , ha
adresu kupca Veslacki savez Srbije, Ada Ciganlija br.10, Beograd.

Kako je izvrsenje ugovora u roku odredjeno kao bitan element ovog Ugovora, u slucaju da
Prodavac ne izvrsi svoju obavezu u ugovorenom roku, ugovor se raskida, a Kupac ¢e aktivirati
menicu iz ¢lana 8. ovog ugovora.

Clan 6.

Prodavac se obavezuje da isporuci robu prema kvalitetu i karakteristikama, koji su odredeni
u Specifikaciji datoj u Konkursnoj dokumentaciji. Kvantitativni i kvalitativni prijem robe izvrsice
se zapisnicki prilikom isporuke robe.

Clan 7.

Ukoliko se prilikom isporuke odnosno kvantitativnog i1 kvalitativnog prijema robe uoce
nedostaci isti ¢e zapisnicki biti konstatovani , a Prodavac se obavezuje da najkasnije u roku od 10
(deset) dana po prijemu reklamacije otkloni uoc¢ene nedostatke.

U slucaju nedostataka robe koji nisu uoceni prilikom kvantitativnog i kvalitativnog prijem,
Kupac ¢e reklamaciju sa zapisnikom o nedostacima robe dostaviti Prodavcu u roku od 5 (pet) dana
od dana prijema robe, a Prodavac se obavezuje da najkasnije u roku od 10 (deset) dana po prijemu
reklamacije otkloni takve nedostatke.

Clan 8.

Garancija za dobro izvrSenje posla: Prodavac se obavezuje da prilikom zakljucenja
Ugovora dostavi neopozivu blanko sopstvenu menicu, kao garanciju za dobro izvrSenje posla.
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F@lavagmmmk@gggdjngQQbro izvrSenje posla, dostavi neopozivu, bezuslovnu, na
| Pozy: RAYIALY RAAAKOSEPEEN I RIANGR iznos od 10 % od ukupne

rene vrednosti bez PDV-a. Blanko sopstvena menica treba da bude overena pecatom i
potpisaha od strane lica ovlas¢enog za zastupanje. Uz menicu mora biti dostavljeno uredno
popunjeno i overeno meni¢no ovlaséenje — piSmMo sa naznac¢enim iznosom od minimum 10% od
ukupne vrednosti ugovora bez PDV-a. Uz menicu mora biti dostavljena i kopija kartona
deponovanih potpisa, koji je izdat od strane poslovne banke koju ponuda¢ navodi u meni¢nom
ovlas¢enju — pismu. U slu¢aju promene lica ovlaséenog za zastupanje meni¢no ovla$éenje — pismo
ostaje na snazi. Potpis ovlas¢enog lica na menici i meni¢nom ovla$¢enju — pismu mora biti
identi¢an sa potpisom ili potpisima sa kartona deponovanih potpisa.

Rok vazenja sredstva finansijskog obezbedenja mora biti najmanje 30 (trideset) dana duzi
od dana kona¢nog izvrSenja ugovora, odnosno kompletne isporuke.

U slucaju da Prodavac ne izvrsi svoje ugovorne obaveze u svemu u skladu sa zaklju¢enim
ugovorom, izvrsi ih delimi¢no, kasni sa izvrSenjem ugovorenih obaveza ili ukoliko angazuje kao
podizvodaca, lice koje nije naveo u ponudi, Kupac ¢e aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja.
Kupac neée aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja i nece raskinuti ugovor, ukoliko prodavac
angazuje kao podizvodaca lice koje nije naveo u ponudi, ako bi raskidom ugovora Kupac pretrpeo
znatnu Stetu.

Prodavac moze angazovati kao podizvodaca, lice koje nije naveo u podnetoj ponudi, ako je
na strani podizvodaca nakon podnosenja ponude nastala trajnija nesposobnost plac¢anja, ako to lice
ispunjava sve uslove odredene za podizvodaca i ukoliko dobije prethodnu saglasnost Narucioca. U
tom slucaju Kupac nece aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja.

Po izvrSenju ugovornih obaveza Prodavca, sredstvo finansijskog obezbedenja za dobro izvrSenje
posla ¢e biti vraceno, na zahtev Prodavca.

Clan 9.

Sve eventualne sporove ugovorne strane ¢e reSavati sporazumno u suprotnom, nadlezan je
sud u Beogradu.

Clan 10.

Ovaj ugovor sastavljen je u cetiri jednaka primerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva).

KUPAC PRODAVAC

Nebojsa Jevremovié
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9. OBRAZAC TROSKOVA PRIPREME PONUDE

U skladu sa ¢lanom 88. stav 1. Zakona, ponuda¢ moze da u okviru ponude dostavi strukturu
i ukupan iznos troskova pripremanja ponude

Troskovi izrade uzoraka

Ostali troskovi

UKkupni troskovi pripreme
ponude

M.P.

Ponudac
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10. OBRAZAC IZJAVE O NEZAVISNOJ PONUDI

U skladu sa ¢lanom 26. Zakona, pod punom materijalnom i krivi¢cnom odgovorno$¢u

IZJAVLIUIEM

Da je ponudac

(naziv)

u postupku javne nabavke male vrednosti broj 2/2020 JNMV podneo ponudu nezavisno, bez
dogovora sa drugim ponudacima ili zainteresovanim licima, 0sim sa ponudac¢ima iz grupe ponudaca
ili podizvodacima sa kojima podnosi ponudu za predmetnu javnu nabavku.

M.P. PONUDAC

napomena. u slucaju postojanja osnovane sumnje u istinitost izjave o nezavisnoj ponudi,
Narucilac ¢e odmah obavestiti organizaciju nadleznu za zastitu konkurencije. Organizacija
nadlezna za zastitu konkurencije mozZe ponudacu, odnosno zainteresovanom licu izreéi meru
zabrane uceséa u postupku javne nabavke ako utvrdi da je ponudac, odnosno zainteresovano lice
potvrdilo konkurenciju u postupku javne nabavke u smislu zakona kojim se ureduje zastita
konkurencije. Mera zabrane ucesé¢a u postupku javne nabavke moze trajati do dve godine. Povreda
konkurencije predstavlja negativnu referencu, u smislu clana 82. stav 1. tacka 2. Zakona.
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PRILOG

SKICE 1Z PRILOGA PRIKAZUJU KAKO ARTIKLI TREBA DA IZGLEDAJU U
POGLEDU KROJA, DOK CE SE KONACNI DIZAJN BOJA I NJIHOVA KOMBINACIJA
DEFINISATI KAKO JE ODREPENO U TEHNICKIM SPECIFIKACIJAMA I UGOVORU
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1. Veslacki kombinezon
hamenjen nastupima
ha takmigenjima

4. Veslagki prsluk




2. Trenerka sportska

3. Veslatka jakna - Suskavac




6. Podmajica - kratak rukay

& Podmajica - dug rukav

12. Biciklistitke

1. Helanke




7. T shirt majea

8. Polo majca

9. Bermude




	Konkursna dokumentacija pponuda.pdf (p.1-37)
	DOC244.pdf (p.38-41)

